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gorko, tako edino zanesljivo, spavajte tairno dragi
ode, ki ste nas coh, prerano zapustili! Spavajta mirno
dragi bratec, draga sestrica, ljubi tovaris in draga
tovariica, ki ste bili nekdaj z nami tako veseli!
Spavaj mirno draga Zena, dragi moZ, kojega srce je
plamtelo nekdaj tako vrofe za nas, spavajte mirno
vsi ljubi otrodi¢i, ki smo vas zasuli v prerani grob!
Spavajte mirno vsi, vsi prijatelji in znanci, zakaj, saj ne
bode dolgo, da pridemo za vami !

Oh, zares strafna bi nam bila groba globotina,
ako bi ne bilo upanja, na svidenje!

Toda On, katerega podoba visi tamle na kriZu,
On, kateri je trpel na tej zemlji ve&, kakor katero
élovedko bitje, On je odvzel grobu vso grozo! On nam
je porok za to, da nismo vseh teh, kojih spomin ob-
hajamo ravno sedaj o prazniku vernih du$, zakopali
za vselej, On nam je porok za to, da se zopet vi-
dimo. Kakor je namred sam vstal iz svojega svetega
groba, kakor je premagal vrata peklenska, premagal
smrt, tako bodejo vstali iz teh grobov vsi tisti, ki
smo jih zakopali v nje.

Za to pa nam je treba tako Ziveti, kakor je on zahte-
val od nas, namred v medsebojni ljubezni, zakaj prisel
bode dan, ko bodejo zadonele tudi na teh grobih
angeljev trobente, ki bodejo zvale vse nafe drage,
pa tudi vse nade sovraZnike z nami vred na sodbo
nehesko !

Ob zadetku Solskega leta.

, Vel jezikov znai, ved veljad® — je stari pre-
govor, kateri se je Ze pri marsikaterem uresnitil in
kojega resniénost mora pad vsak pameten ¢lovek pri-
poznati, ako mu je le kolickaj za to, da bi malo
pogledal % enkrat onkraj domadega plota in ne bi
vedno tidal za domado pedjo!

Se le pred kratkim je porofalo ved amerikan-
gkih listov o nekem jako znadilnem dogodku, ki se
je vidil v glavnem mestn zjedinjenih amerikanskih
drzav, v. New-Yorku. Na ulici prijeli so redarji neko
deklico, katera je jokaje stala in plaho gledala pred
ge, ne vedof kaj bi podela, na katero stran bi se
obrnila. Povprafevali so jo v razliénih jezikih, kdo
da je in od koder je prisla. Deklica je sicer govorila,
a nihée nje ni razumel. Odvedli so jo toraj na
policijo. Tam so poskrbeli celo tolpo tolmalev (ljudi,
ki so veddéi navadno mnogih jezikov in ki se toraj
rabijo pri obdevanju s takimi, kateri jezikoy doti¢-
nega krajn niso zmozni). Ti tolmadi, bilo jih je, kakor
omenjeno prav veliko &tevilo, povprasevali so deklico
v razliénih svetovnih jezikih, a dobili so vsikdar od
nje isto znamenje, da jih ne razume. Koneéno po-
glali so po nekega misijonarja, o katerem je 8la go-
vorica, da zna vse evropske jezike. Ta misijonar je
tudi sprageval deklico v razliénih jezikih in je takoj
spoznal, da je deklica — rojena Kranjica! Zadel jo
jo nagovarjativ slovenskem jeziku in glej, deklica ga
je razumela! Samega veselja, da se je vendar ko-

nedno posredilo najti &loveka, ki razume njen jezik,
objela je misijonarja in se je na ves glas razjokala. Ta

deklica, pide se Julika Madek, bila 3e jo le tri da
v navedeni deZeli in je bila zgresila v velikem mestd
pot. Neki redar jo je popeljal po tem dogodkuk
njenim sorodnikom in znancem! -

Kaj nas uéi to poroéilo, posneto skoraj dobe
sedno iz nekega amerikanskega asopisa, izhajajoceg
v istem mestn?

Ako bi se bila ta deklica v svoji stari domovink
nautila veaj nekaj besedic — nemdikega jeziks
potem ne bi bilo treba pozvati cele ducate tolmadey
ne, najbri bi jej bil pokazal kateri bodi pot, kamor

je bila namenjena, saj stanuje v imenovanem mestifs

nad dve sto tisod Nemcev in je povrh e ta jezik ulni
predmet v vsaki srednji oli imenovanega mesta. T
dogodbice nikakor nismo priobdili zpabiti v zasme
hovanje krajnskega jezika, ne, vsak jezik je od Bogy

toda priobéili jo smo, da pokaZemo zopet ljudstvi .

kako brezvestno postopajo ravno tisti, ki se iment
jejo voditelji slovenskega ljudstva napram svojemt
ljudstvn, ker mu branijo s vsemi svojimi modmi
udenje drngega deZelnega, toli vaZnega jezika, namrel
— nem#&kega.

Stari%i, skrbite za pravi poduk Vafe deciif
skrbite za njega ravno sedaj, ko se pri¢ne zopéie

poduk v ljudskihfolah na deZeli! Zahtevajte brezob
zirno od Vade. domade Solske oblasti, zahtevajte od
loéno od visjih Zolskih oblastij, da se bode podude

valo v Vadih ljudskih Solah ne le tisto, kar postamal
postavd

izreéno zahteva, temveé tudi tisto, kar
tudi pripuséa, da se pododuje, ako to Vi zahtevates

Dragi nam, kaj Vam pomaga, ako je na primets
sklenil krajni #olski svet na tej ali drugi Soli, da bij®

se moral v vigjih razredih, ali pa vsaj v zadnjem

letu podudevati drugi deZelni jezik, ako se pa nihiede
ne briga za to, ali se tudi ta poduk izvriuje alige

ne? — Dobro nam je znano, da v marsikaterem

kraju Zele kmetje poduk nemskega jezika v svoile
domadi %oli, dobro pa nam znano tudi to, da se &

Zelje Zalibog prepredijo vedkrat celo od ulitelja dos
titnega razreda. Taki gospodje zabranijo poduk ¥
nem3dini navadno iz svoje politiéne zagrizenosti, if
svoje mrZnje, katero goje nasproti vsemu, kar j¢
nemdkega. In takim gospodom treba je stopiti naj
prvi¢ in to tem bolj na prste, ker taki gospodje
tem svojim pofenjanjem ravnajo ne le brezvestng
temved celo — zahrbtno! Glejte kmetje, vsaki

uditelj podufuje svojo deco ali sam v nemSkemis
jeziku, ali pa jo poilje — v nemsko Zolo, med temip
ko vsaj nekaterniki zabranjujejo na vse kriplée raviof

e nikol

ta poduk kmetski deci. In dohtarji in farji?
nobeden dohtar ni Zivel med Slovenci, in naj bi &
tako ,navdudeno* narodno ,deloval®, ki ne bi pustl
svoje dece podudevati v nemdkem jeziku in vea dech
kateri so gospodje v faroviu navadno le — ,strici

mora v nemdke fole, ali pa se mora uéiti neméCinelis
Cemu le neki bi se je potem ne smela uditi sloveris
gka kmetska deca? Da, da, saj vemo, kako je, vemiis-
tudi in smo Z%e vedkrat razmotrivali, zakaj bi nyie

ostal le kmet zabit, zakaj le njegova deca nevednal
Ako ta ,preSmentana nemska Spraha“ zares ho
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pohrustati vso kmetsko in delavsko slovensko narod-
nost, kako potem se ne boje ti gospodje, da bi se
to ne zgodilo tudi pri njihovih, navadno bogatih paglav-
cih, kateri gotovo niso iz drugega mesa, iz druge
* krvi, kakor so navadni, uboZni kmetski in delavski
otroci ? ? ?

Svoj ¢as se bodejo morali bojevati za 8voj ob-
sranek ravno tako siromaski kmetski in delavski
otroki, kakor tudi bogati otroki prvaikih dohtarjev,
utiteljev itd., ali je potem po3teno, da se izruje iz
10k kmetskega in delavskega siromaka mogoéno oroz-
je v tem hudem boju, da se mu zabranjuje znanje
nemskega jezika, — ali je podteno, da se potisne
| potem ravno to oroZje zahrbtno v roke bogatemu
- njegovemu tekmeca, potomcu prvaske drobali? Ti
- gospodje ratunijo tako le: V boju za svoj obstanek
bode itak najbri obleZal seveda pre; siromak, kakor
bogatad, da bi se pa to tem sigurnejse zgodilo,
treba je zabraniti siromaku tako vaZno pomoé, treba
mu zabraniti — znanje nemikega jezika!

Sebi¢nost je prvi in glavni znak vseh prvaskih
' nakanov in le iz sebi¢nosti gromijo toraj v enomer
, | proti nemikemu podukn!
| Kmetje, delavci, ne dajte se jim prevariti, zah-
tevajte, ravno sedaj, ko se %ola zopet zadenja, od-
loéno nemdki poduk, ako Ze imate doti¢nj sklep
krajnega Solskega sveta, ako pa e ga nimate, potem
je treba, da se in to takoj zdramite iz spanja in si
tak sklep zagotovite! Ako zahteva vedina obéin enega
kraja nemski poduk, potem se ta po postavi mora
tudi dovoliti. Ako je krajni Zolski svet v rokah
prvadkih in farskih podrepnikov, potem bodete seveda
trkali zastonj na njegova vrata, toraj se Vam je
'8 treba v tem sludaju obrniti na vidjo Zolsko oblast.
- Kmetje, delavci, uplivajte na Vade obine, te, le
edino te Vam v takem sludaju zamorejo pomagati.

ji  Obéine naj pozovejo seje, v teh sejah naj se storijo
08 sklepi, da zahtevajo obéine v svojih Zolah nemaki

poduk. Ti sklepi naj se potrdijo s podpisi ob&anov in
hajdi Znjimi paravnost — k okrajnemu glavarjn,
kateri je povsodi predsednik okrajnega Solskega
sveta. Take prodnje ne bodejo brez uspeha in ako
bi Ze hile, preostaja % prosilcem deZelni Zolski svet!
Kmetje in delavei, v vsakem Vasem kraju imate take
moze, ki Vas o tem postopanju lahko podude. Vpra-
Bajte jih za svet in ako ne bi imeli takih moZev,
radovoljno Vam da ,Stajerc* o tem daljia pojasnila!

Le pogumno naprej — in to
| sedaj ob zafetku Solskega leta! Brezobzirno tep-
| tajo kmetsko in delavsko ljudstvo takozvani
1 prvaki slovenski v blato, srkajoé in njega njegove
modi, brezobzirno mora se to ljudstvo staviti tem
" pijavkam slovenskega rodu tudi v bran! Kmetsko in
| delavsko ljudstvo, prvi gromed odgovor na prvasko
| brezmejno sebidnost naj bode ta, da odloéno zahte-
vad ravno to, kar ti najbolj branijo, namred poduk

tem bolj ravno

108 ¢ nemikem jeziku v ljudskih Solah na dezeli, zakaj,
" %o bi ta poduk ne bil za tebe tolike
. ti ga todi

vaZnosti, potem
ti gospodje ne bi s vso silo zabranjevali!

Toraj kmetske obéing, #¢ enkrat,
nemski poduk, zahtevajte nemike fole!

Z veseljem lahko porofamo nadim bralcem danes
to, da 80 nas v tem oziru Ze marsiketeri kraji pre-
hiteli — naj jim bode to v &ast in ponos — a
veselie nafe bode Se tem vedje, ako bodejo vsled
teh danajinjih nadih vrstic tem krajem sledili %e
drogi, sebi v dast, svoji mladini v korist vsem
prvafkim in farSkim svojim pijavkam pa v bododi,
neizogiben — pogin!

zahtevajte

L] L]
Dopisi.

Iz Lembaha. Nekega dne pridem po poti do
znane vasi. Tam zapazim nekega sivolasega staréeka,
kateri %e prav tezko hodi, kako je pri nekem kmetu
prosjacil za koddek kruha ali za kak krajcar ali sploh
kak milodar. Stardek se mi je iz srca usmilil, radi
tega podaril sem mu tudi jaz dar. Vpradal pa ga
sem, od koder da je z doma in kako slubo je imel
v _svojih mladih letih. Stardek mi je odgovoril, da je
bil dvamajst let pri vojakih in da je po dosluZeni
vojadéini opravljal zvesto celih 33 let sluzbo cerkoy-
nika ali meZnarja pri sv. Jakobu v Lembahu. »Zdaj
pa®, tako je nadaljeval starlek, ,zdaj pa, ko ne mo-
rem ved delati, ker s0o me moje mo¢i zapustile, zdaj
se moram truditi od hrama do hrama, da si 1Zprosim
kak griZlej kruha, ako nodem, da bi gladu umrl.
— Al slidite udje cerkvenega odbora ? — Kje pa ste ?
Kje pa so Zastiti gospod Zupnik? Al imajo ti go-
spodje kamenito srce, da se jim ta ubogi staréek ne
smili ? Zakaj se pa potem oznanja iz priZnice in ge
vedno povdarja v cerkvi: , Blagor usmiljenim, ker
usmiljenje bodo dosegli !“ ? Ta sludaj kaze kako pre-
potrebno je oskrbovanje starih ljudi. Kje so dezelni
in drZavni poslanci slovenski ? Kaj dela toli hvalisani
poslanec Robi&? Ali nidesar ne vidi, nidesar ne zve,
kaj se godi ravno v njegovi domadi fari? Kaj po-
mislijo ukreniti v tem sludaju udje cerkvenega od-
bora ? Jih li ni sram, da mora moz, ki je sluzil to-
liko let zvesto in pridno njihovi cerkvi, sedaj kot
obnemogel stardek prosjaditi od hise do hi%e 2 Tukaj
je silna in zdatna pomod potrebna in to e zaradi
tega, da se ne bode treba zavoljo tega sramovati
lembahdkim faranom, ako se Ze ne sramujejo zares
tega lembahiki cerkveni oletje in njih *vodja dastiti
gospod Zupnik, oznanjevalec naukov Kristusa, ki je
ljubil najbolj siromake. Popotnik.

Iz Zalca. V Zaleu se zida nova farna cerkev,
katera bi bila Ze lahko davno izgotovljena. Mada se
obhaja radi tega vsaki dan pri farni podruZnici sv.
Kancijana. Ta cerkev je majhna, povrth pa de so pu-
stili kor zagraditi, tako, da ljudstvo ne more na
njega. Neki kmet iz Vrbe (fara in obdina Zalee) po
imenu Franc K. je el nekod v to podruZno cerkev.
Tam zagleda nove vrata na kor, katere so bile za-
klenjene. Vsled tega postal je K. tako razburjen, da
Je vrata strl in jih iz cerkve odnesel. Zunaj cerkve
srela meZnarja in mu rede: ,Ako de enkrat zaklenete




